
GAIT/Am/854. 20 APRIL 1971 

SUBJECT; WORKING PARTY ON ASSOCIATION BETWEEN EEC AND CERTAIN NON-EUROPEAN 
COUNTRIES AND TERRITORIES 

THE WORKING PARTY ON ASSOCIATION BETWEEN EEC AND CERTAIN NON-EUROPEAN 
COUNTRIES AND TERRITORIES APPOINTED BY THE COUNCIL ON 2 FEBRUARY 1971 WILL MEET 
ON 25 MAY AT 3 P.M. IN THE VILLA LE BOCAGE, GENEVA. 

THE TERMS OF REFERENCE AND THE MEMBERSHIP OF THE WORKING PARTY ARE SET OUT 
IN DOCUMENT L / 3 4 9 5 . 

WORKIN 

THE TEXT OF THE DECISION OF THE COUNCIL OF THE BHROPEAN COMMUNITIES OF 
29 SEPTEMBER 1970 HAS BEEN CIRCULATED IN L/34-67. R&EffANT TRADE STATISTICS 
SUPPLIED BY THE EEC COMMISSION ARE INCLUDED IN W ( 7 l ) l S 

MEMBERS OF THE WORKING PARTY, AND ANY OTHEH^CO/TRACTING PARTIES, ASSOCIATED 
GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS WÏSHING TO BE REPRESENTED BY 
OBSERVERS ARE REQUESTED TO NOTIFY ME BY 21 MY QF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES, 
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OBJET; GROUPE DE TRAVAIL DE L ' ASS/CIATION CEE-PAYS ET TERRITOIRES 
NON EUROPEENS A^/ 

LE GROUPE DE TRAVAIL DE L" ASSOCIATION CEE-PAYS ET TERRITOIRES NON EUROPEENS, 
INSTITUE PAR LE CONSEIL LE OTft/RIER 1971, SE REUNIRA LE 25 MAI A 15 HEURES A LA 
VILLA LE BOCAGE, GENEVE. ^ 

LE MANDAT ET LA COMÇOSIJION DU GROUPE DE TRAVAIL FIGURENT DANS LE 
DOCUMENT L/3495. 

LE TEXTE DE LA ̂ EGjfelON DU CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES EN DATE DU 
29 SEPTEMBRE 1970 A ETE DISTRIBUE SOUS LA COTE L/3467. LES STATISTIQUES 
COMMERCIALES FOURNIES A CE SUJET PAR LA COMMISSION DE LA CEE SONT REPRISES DANS 
LE DOCUMENT W(71)l. 

LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET ORGANISATIONS INTERGOUVERÎŒMENT.SLES QUI DESIRERAIENT SE 
FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS SONT INVITES A ME FAIRE CONNAITRE D'ICI AU 
21 MAI LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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